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ru| f13blKOBas penpeseHTaLuma STHOrpaUUECKUX peanmnii POCCUMCKUX HEMLEB
(Ha Nnpumepe poMaHoB I. AxnHoM «[leTn Mon»
n . 3aBaukoro ,Wir selbst® / «Mbl camu»)

Bacunbesa M. 10.

AHHOmauyus. 1enb McCieoOBaHMS — BBISIBUTh HEMEIKME 3THOTrpaduyeckue peaauu B XYHOKECTBEHHBIX
poMaHax ¥ 0CO6eHHOCTM pelpe3eHTaly JAaHHbIX peanii B I3bIKOBOM CO3HaHUM HeMileB denepaTUBHOI
Pecrty6nvuku Tepmanus (OPT) u poccuiickux HeMIIEB. B cTaTbe MpearnpuHsTa MOIMbITKA Ha OCHOBE JaHHbIX
acCOLMAaTUBHOTO 3KCIePUMEHTAa OIpele/INTh MCUXOAMHTBUCTUYECKOe 3HaUeHe HeMellKUX peaiuii U ycTa-
HOBUTDb UX SIe€PHO-TIepUbEPUTHYI0 OPraHn3aunio JJisl YKa3aHHbIX 3THUYECKMUX rpymnn. HaydHas HOBU3HA
MCC/IeI0BaHMST COCTOUT B TOM, UTO BIIEPBbIE HAa MaTepyajie pOMaHOB O IMOBO/DKCKMUX HeMIIaX ObUIM BbISIBIIE-
HbI ¥ CUCTEMAaTU3MPOBAaHbI HEMeIIKMe 3THOrpaduueckue peannn, a Takke BIepBble ObUTM OMMCAHBI MEH-
TajibHbIE MPEeCTaBIeHNSI O HEMEI[KUX ObITOBBIX M STHOTpadUUECKUX peausixX B IBYX STHUUECKUX IPYIIITax
U TIPOBEIEHO CpaBHEHME JAHHbBIX MPeICTaBAeHNI ¢ 06pa3oM peasnii B XyI0KeCTBEeHHO eiiCTBUTEbHO-
CTU POMaHOB. B pe3synbTaTe MuccaefOBaHUSI YCTAHOBIEHO, UTO IJIs1 OMMUCAHUS KU3HU POCCUIMCKUX HEMIIEB
aBTOPBI Yallle BCETO MCIIONb3YIOT THOrpadmueckme peaanu, B 0COGEHHOCTY OBITOBbIE PeasIni, BKITIOUAIO-
e B ce6s MUILY M HAlIUTKM, OJEKAY U 00YBb, KMUJIUIIE U uMyliecTBo. [Ipencrasienust HemieB OPT 1 poc-
CUIACKMX HEMLIEB O HEMEIIKMX Peansix yalle BCero COBMALAI0T B CeMaHTMUYECKOM acrieKTe, HO pa3anyaroT-
Cs1 B IeHHOCTHO-OLIEHOYHOJ COCTaBJISIOLIEN.

en| Linguistic representation of the ethnographic realia of Russia Germans
(by the example of the novels “My Children” by G. Yakhina
and ,Wir selbst® / “Ourselves” by G. Sawatzky)

Vasilyeva M. Y.

Abstract. The aim of the study is to identify German ethnographic realia in novels and the peculiarities
of representation of these realia in the linguistic consciousness of Germans and Russia Germans. The paper
attempts to determine the psycholinguistic significance of German realia on the basis of associative exper-
iment data and to establish their nuclear-peripheral organisation for these ethnic groups. The study is origi-
nal in that it is the first to identify and systematise German ethnographic realia based on the material
of novels about Volga Germans, as well as to describe mental representations of German everyday and eth-
nographic realia in the two ethnic groups and to compare these representations with the image of realia
in the artistic reality of the novels. As a result of the study, it has been found that the authors most often
use ethnographic realia, especially everyday realia, including food and drinks, clothes and shoes, housing
and property, to describe the life of Russia Germans. The ideas of Germans and Russia Germans about Ger-
man realia most often coincide in the semantic aspect, but differ in the evaluation component.

BBegenne

AKTya/lIbHOCTbh MCC/IeOBaHMs OGYC/IIOBIEHA JMHIBOKYJIbTYPOJOTUYECKO U JIMHTBOKOTHUTUBHOM CrienyubuKoi
OTpaXeHUsI ITHUUECKOI KAPTUHBI B SI3bIKE, B YACTHOCTY OCOOEHHOCTSIMM perpe3eHTaluy HEMEIKUX peasnii B Xy-
JIOKeCTBEHHOM TEeKCTe U SI3bIKOBOM CO3HAaHUM 3THMUUECKUX Tpyri. VccnemoBaHue 3THUYECKON UAEHTUYHOCTH, IT-
HMYECKOV KyJIbTYypPhI Uepe3 SI3bIKOBYIO CAMOITPe3eHTALMI0 HEOOX0AMMO /ISl TOHMMAaHMST COLMOKY/IbTYPHOI CUTYalUu
B CTpaHe ¥ MUpe, peleHus Mpo6yieM MeKKYIbTYPHO KOMMYHMKaVK. Poccuiickie HeMIIbI 06JIaal0T aMOMBaIeHT-
HO, «CABOEHHOI» 3THUYECKON MIEHTUUHOCTbIO, B CBSI3M C UeM IPe[CTaB/sIeTCs] BaXHbIM He TOJIbKO YCTAHOBUTH
0COGEHHOCTHM SI3bIKOBOV CaMOIPE3eHTAIMM WM JIMHTBOKYJIbTYPHO! caMouaeHTHdUKaImMy HemileB denepaTMBHOM
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Pecnry6uku T'epmanust (PPT) M poCCUCKUX HEMIIEB, HO U BBIIEIUTH CXOXKee U Pa3aMyHOe B MUPOBUIEHUM U 06pa-
3€ MbIIUIEHNS JaHHBIX STHUYECKUX TPYIII, OTPAXKEHHOE B HAIIMOHAIbHO- CIIeli(UUeCKOii JIEKCUKE.

ST MOCTVOKEHMS LIeM VICCIeIOBaHMsI PEIIAOTCs CeAyIoNye 3a1aun: pacCMOTPeTh KiaccubuKaIy STHOTpa-
(uueckux peanuit; onucath 3THOTpaduueckme peasnu B pomaHe I'ysenb SIXMHOI M €ro mepeBofe Ha HEMELKUIA
SI3bIK ¥ B pomaHe ['epxapaa 3aBalfkoro; KiaccuuIMpoBaTh BbISIBI€eHHbIE STHOTpaduueckue peaanu mo TeMmaTmye-
CKOMY IIpV3HAaKY; IPOaHaIN3MUPOBATh PE3y/bTaThl IICUXONVHIBUCTUUECKOTO SKCIIEPUMEHTA I10 BBISIBIEHNUIO TUIINY-
HbIX HEMEeIKMX TPAAMUILINUIA U elIbl; ONpeNeNuTb OCOOEHHOCTHU TICUXOMMHTBUCTUUECKUX 3HAUEHNMIT HEMEeLIKMX peannit
B SI3bIKOBOM CO3HAaHMM ABYX MCCJIEMYEMbBIX I'PYIIT; CPABHUTH pEIpe3eHTalMi0 STHOTpauueckux peannit B Xymoxe-
CTBEHHOM TeKCTe C X OTPaKeHMeM B SI3bIKOBOM co3HaHMUM HeMIleB OPT' 1 poccuiickux HeMIieB.

TeopeTnueckoil 6a30it MCc/IeOBaHUST BBICTYIIWIM TPYIbI, TTOCBSIIEHHbIE MPOOJIieMe peanuit M HalMOHAIbHO-
crieruduueckoit nekcuke (bapxymapos, 1975; Baiic6ypn, 1972; Bepemarusd, Koctomapos, 1980; Bunorpamgos, 2001;
Bnaxos, ®nopuH, 2012; JleBuHa, 2006; JleBueHko, MapkapsiH, 2020; Jlunukosuy, 2015; Tep-Munacosa, 2008; Toma-
xuH, 1988; Drahota-Szab6, 2013), paGoThl, HalIpaB/JIeHHbIE Ha M3yueHMe SI3BIKOBOTO CO3HaHMs (3aneBckas, 1999;
Kapaynos, 2000; CrepuuH, 2018; CrepuuH, Pymakosa, 2011; Youmiena, 2011), Tpyabl 10 KOTHUTUBHO JTMHIBUCTHU-
ke (Kubpwuk, 2015; ITonoBa, CtepuuH, 2007).

Marepraiom McciiefoBaHus OCTY>KUIM poMaH ['y3ensb SIxmHOI «/leT MOm» U ero nepeBof, Ha HeMeLKMiA SI3bIK, PO-
maH 'epxapga 3aBaukoro ,,Wir selbst“ («<Mbi camn») (SIxuna T. Iety mou. M.: ACT; Pegakumst Enensl Iy6unoii, 2018;
Jachina G. Wolgakinder / aus dem Russischen von H. Ettinger. Berlin: Aufbau Verlag, 2019; Sawatzky G. Wir selbst.
Roman. Berlin: Verlag Galiani Berlin, 2020) 1 maHHble HanpaB/JeHHOTO acCOLMATUBHOIO YKCIIEPUMeEHTa, TPOBeleH-
HOT'O C MIOHS IO OKTSA6ph 2022 roja cpeay HeMIIEB, MpoXKMBalOuX B OPT, 1 pOCCUIiCKMX HEMIIEB, ITPOKMBAIOIINX
B Poccuiickoit ®enepanymn.

BbI60Op METOJOB MCCIeIOBaHMS OOYCIOBIEH I€bI0 M COBOKYITHOCTBIO IMOCTaBJIEHHBbIX 3amau. IIpesxkzae Bcero,
IJIs1 oTGOpa MaTepyuaja MCII0Jb30BaMCh METOMbI CIUIONIHOM BbIGOPKY, KOHTEKCTYaTbHOTO M KOMIIOHEHTHOTO aHa-
JIM3a: U3 XYAOXKEeCTBEHHBIX POMAHOB ObUIM OTOGPAHBI SI3BIKOBbIE €AVHUIIbI, 0003HAYAIOIME HEMEI[KMe STHOrpadu-
YyecKue peasini, Mpy 3TOM YUMUTHIBAICS KOHTEKCT YITOTPe6IeHNS MCCIeIyeMbIX SI3bIKOBBIX eIMHUI Y X MUHUMAJTb-
Hble CeMaHTMYeCKMe COCTaBjsIomye. sl BbISIBIeHMS MICUXOJMHIBUCTUUYECKUX 3HAUEHMII HEeMeLKUX peanuii uc-
MOJIb30BaH METO/, aCCOLIMAaTUBHOTO 3KcrepuMeHTa. KpoMe Toro, B paboTe NMpuMeHeH KOJIMYECTBEHHbBI MeTO[, TPy
ToJcyeTax pe3yJbTaTOB HAINPAaBJIEHHOTO aCCOLMATUBHOIO 3KCIIEPUMEHTA, B CBSI3U C KOTOPBIMMU MOJTyYeHHbIE SI3bI-
KOBbIe JaHHbIe MOJBEePI/IUCh MHTEPIIpeTaluy 10 MeTOAMKe CeMaHTUUYeCKOi MHTepIipeTaluu acColMaToOB C Bbile-
JIeHUeM SepHbIX U nepudepuitHbix 3HaueHuit. JJaHHas metoauka paspab6orana 3. II. IMomosoit u W. A. CTepHu-
HbIM (2007, c. 143-145). CpaBHUTENbHO-COTIOCTABUTEIbHBIN METO/, TO3BOIWII BBISIBUTh CXOZACTBA M Pa3anuMs S3bl-
KOBBIX JaHHBIX B MICCIeQyeMbIX STHUYECKUX IPyIax.

ITpakTHUueckasi 3HAYMMOCTb pabOThI OMpeIesIeTCs] TEM, UTO pe3y/IbTaThl MUCCIEIOBAHMS MOTYT UCIIOIb30BaThCS
Tpu pa3paboTKe JEKIMOHHBIX KypCOB ¥ CEMWHAPOB I10 JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTUM, TIPU COCTABIEHUY JIMHIBOCTPAHO-
BeJlUeCKUX CjI0Bapeit.

OGCcyRIeHue U pe3yIbTaThl

K eonpocy o knaccupuxkayuu smuozpaguueckux peanuii

Peanuy Kak HallMOHATbHO-CITelM(UUECcKIe CJI0BA Ha MPOTSDKEHMM 60Jiee YeM MOTyBeKa SIBJSIIOTCS 00beKTOM MC-
CJIefOBaHUS B TPYAAX OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX YUEHBIX IO TMepeBOIOBeNeHUI0 M JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUMN.
Ilnist ueneit HaLIero MUCccjaeqoBaHMsSI Mbl CXOIMM U3 OINpeeNeHus «peaanuny», TaHHOTo . A. JIeBUHOI: «...peanuu —
9TO CJIOBA U CJIOBOCOYETAHMsI, 0603HAYAOLIVE TTPEIMEThI U SIBJIeHUSI MaTepUaabHOM U SJYXOBHOM KYJIbTYPbI OJHOTO
HapoIa, OTpakaoliye HAIMOHATbHbINA, UCTOPUUECKUI ¥ BPpeMEHHOM KOJOpUT, ob61ajaoniye IpKUMM KOHHOTATUB-
HbIM 3HaueHMeM U He UMeolle COOTBETCTBUIA B KyJIbType Apyroro Hapoza» (2006, c. 30).

Borpocs! knaccubukamuy peanii pacCMaTpMUBaINCh B TPYZAaXx MHOTMX OT€UYeCTBEHHBIX MccaenoBaresneil (BuHo-
rpagos, 2001; Bnaxos, ®nopuH, 2012; JlesuHa, 2006; CycioBa, 2016; TomaxuH, 1988). YueHble MPOBOIAT pasnese-
HME TIPEUMYIIEeCTBEHHO 10 MPEAMETHOMY NMPUHIUITY, BCIEACTBME UEr0 KIacCUbUKALUU peannii 0OHapYKUBAIOT
CXOJICTBA, B YAaCTHOCTM, BCEMM JIMHTBUCTAMM BBIZENSIOTCS 3THOTpAadMUECKe peanny, SBASINMecs: 00beKTOM
Hallero ucciaegoBaHus.

C. U. Baaxos u C. I1. ®nopun (2012, c. 57) K sTHOrpadpMueCcKUM peausiM OTHOCST CJI0Ba, 0603HaYaloIINe Tpe -
MeThl ObITa (IMIlA, HATIMTKY, GBITOBbIE 3aBeleHMs, OfeXIa, YKpalleHus, XIibe, yTBapb, TPAHCIIOPT), TPYIOBYIO
JlesiTelIbHOCTh (JIIOAM TPYyJa, OPYAMS M OpraHu3auus Tpynaa), IpeaMeTbl MCKYCCTBA U KyJbTYypbl (My3bIKa M TaHIIbI,
MYy3bIKaJIbHble MHCTPYMEHTBI, (DOIbKIOP, TeATp, UCTIOTHUTENN, 06bIUa, TIPA3THMKY, MUGOIOTHS, KYIbThI, KaJeH-
Jlapb), STHUYECKME 00bEKThI (ITHOHMMBI, KIMUKY, HA3BAHWS JIUIL IT0 MECTY SKUTEIbCTBA), MEPHI U TeHbIM (€ JUHULIBI
Mep, AeHeKHbIe eIMHULIBI).

I. 1. TomaxuH (1988, c. 46-72) K 3THOrpadUUECKUM peanusiM MPUUUCISIET peanuy 6bITa, KOTOPble BKIIOUAIOT
B ce6s1 TpeIMeThI JOMAIIHero 06Mx0/a, skujibe, Mebeslb, IOCYAY U IPYTYIO YTBaph; peaani, 0603HavaloLe ogexmy,
TIAIY Y HAlIUTKY, GbITOBBIE 3aBeIEHMUS ¥ 00CTY>KMBAIONIVI MTEPCOHAN, TPAHCIIOPT, CPEICTBA CBSI3U, OTIbIX, 0OBIYA
¥ TpaguLyy, Pa3sgHUKA, eAUHUIII U3MePeHUS U IEeHbIY, DYTUHHOE IT0Be/leHNe.

JI. B. Cycnosa (2016, c. 207), paccMaTpuBasi HEMeLKMe peayiny, BbIAeNsieT B OTHe/IbHble TeMaTUUeCKMe TPYIIIbI
sTHorpaduueckue (ethnographische Begriffseinheiten), 6siToBbie (Alltagsrealia) u penurnosusie peanuu (religiose
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Begriffe). K aTHorpaduueckum peanusiM yueHbIif OTHOCUT (DOJIKIIOPHBIE Peasui, UTPhI, TAHIIbI, JKaHPBI, KYIbTYp-
Hble U KYJbTYPHO-UCTOPUYECKMe peanuy, MUGOIOruio, K 6bITOBBIM MPUUUCIISET MUILY, HATIUTKU, OJEXKIY, TOI0B-
Hble YOOPbI, YKpallleHNUs], JKUTbe, AeHbI M, eIVHUIIbI U3MEPEHMS.

B3s1B 3a OCHOBY KiaccuduKaImio, paspabotaHHyio 6onrapckumy auHrBuctamu C. U. Bnaxossim u C. I1. ®nopu-
HBIM, poccuiickuii yuensrii B. C. Bunorpanos (2001, c. 54-59) pasgensieT GbITOBbIE peany, BKIIOYAIOIINE B Ce0st K-
JIuIIe, OJIeKAY, TIUINY, HAIUTKU, TPYH, AeHeXXHbIe 3HAKU Y e JUHUITBI MePbI, TAHI[bI U TTIECHM, MY3bIKaJTbHbIe MHCTPY-
MEeHTbI, IPa3gHUKHM, UTPbI, OOpallieHus, 1 ITHOTpaduueckue 1 MubOIOruUecKme peaann, K KOTOPbIM OTHOCSITCS 3T-
HMYECKME U COIMa/IbHbIe OOIIHOCTM U UX TIPeJICTaBUTeNN, 60KeCTBa, CKa30UHbIe CYIeCcTBa, JeTeHAapHbIe MeCTa.

Heme1ko-BeHrepckuit yuenslit J. JIpaxora-Cabo MUIIET, YTO B OCHOBe KJIacCUbUKAIMY peannii 60IbIIMHCTBA
3apy0OekKHbIX YUeHbIX HaxoauTcs kinaccudukaius C. . Bnaxosa u C. IT. ®dnopuna (Drahota-Szabd, 2013, S. 24).

B Haiem ycciaeoBaHuy Mbl GyieM MPUAEPSKMBATbCSI TEMATUUECKOTO TIPVHIIMIIA JeJIeHNsT peasinii M 32 OCHOBY BO3b-
MeM Kinaccudukammu, paspaborannsie C. . Braxossim, C. I1. ®nopunbiM 1 B. C. BUHOTpagoBbIM.

AmHoezpaduueckue peanuu 6 pomare I'yzens SIxunoti «Jemu mou»
u ezo nepeeode u 6 pomate I'epxapda 3asauykozo ,, Wir selbst“ («Mbt camur»)

B pomaHe «[letu mon» I'y3enp SIxMHaA MOBECTBYET O KM3HU TMOBOJDKCKUX HEMILIEB B MEpPBOJ MONOBMHe XX BeKa
yepes NMpM3My [JIABHOTO Tepos, LryabMeiicTepa SIkoba Baxa. ABTOp KPOMOT/IMBO BbICTpaMBAET MUD TaHHOM 3THUYE-
CKOJ1 IPYIIIIBI, ONMpPasiCh Ha JOCTOBEpPHbIe MCTOYHMKM. Kak pacckasbiBaeT B MHTepBbIO ['. SIxuHa, «gaxe caMmble Mei-
KMe 3jieMeHThl poMaHa “IeTu mou” (M murtatbl 13 INoctaHoBmenuit 1K, 1 MeTOabl HAPOIHOI MEIMUIIMHbI MTOBOJIK-
CKMX HEMIIEB, ¥ KyJMHAPHbIE PEIeNThl, M TeKCThI IIBAHKOB, ¥ PYraTeabCTBa, KOTOPbIE MCITOMb3YIOT KOJOHUCTHI) —
BCe 9TO IMpaBja, co6paHHas Mo ra3eTaM TOrO BpeMeHM, MeMyapaM, HaydHbIM TpyAaM, KHuram, mysesiMm» (CKOpPOH-
nmaeBa A. T'yzenp SIxuHa: CeromHsi TpaMOTHOCTb — 9TO YacTh yBaxkeHUs K cebe // Poccuiickas rasera. 10.04.2018.
https://rg.ru/2018/04/10/guzel-iahina-segodnia-gramotnost-eto-chast-uvazheniia-k-sebe.html).

B pomane poccuiickoro Hemua I'epxapaa 3aBaiikoro ,,Wir selbst® («Mbl camu») IMTOBECTBYETCS O KU3HM MOBOJIK-
ckux HeM1leB B 20-e rr. XX Beka, HeMelKOl aBTOHOMMM Ha Bosre, He10JIro mpocyiecTBOBaBIieii B MOJIOJOM COBET-
CKOM rocypapcrse. [Ipou3sBeneHne Nponuio JONTHI ITyTh K CBOEMY UMTATEJI0: ITocie TOTo Kak B 1938 rony I'. 3aBan-
KOTO apecToBajiy, BeChb TMPaX ObLI YHMUTOXKeH. Pykomych poMaHa 6buta HaimeHa crycTs 80 JIeT aBTOPUTETHBIM
repmanucTomM Kapcrenom I'aH3zeneM, KOTopblii cuntaeT ,, Wir selbst” «BakHeIIIM POMaHOM POCCUIICKMX HEMIIEB»,
a Enena 3eitdept HasbiBaeT ero «“BoitHoit M Myupom” poccuiicko-Hemelkoro Hapoaa» (CunantbeBa O. Uynom cra-
ceHHbI // MockoBckast Hemerikast ['azeta. 27.04.2020. https://ru.mdz-moskau.eu/chudom-spasennyj/).

Haunbosbliee KOJIMUECTBO peanii B aHAIM3MPYEMbIX MPOMU3BEIEHMSIX COCTAB/SIOT STHOrpadMyecKue U OHOMa-
ctuyeckue peanuu. IIo mEeHuio JI. M. BoHmapeBoii, MCIIOIb30BaHME CI0B-Peainii XapaKTePHO [JIS1 POLLeCca «sI3bl-
KOBOTO CTPYKTYPUPOBAHUS PETPOCIIEKTUBHOIO AMCKypca» (2014, c. 15), 4To cripaBeiIMBO MOXKHO OTHECTU K POMaHy
T. IxuHOIi «JIeTy MOu». Peanyy O3BOJSIOT MepefaTh aTMocdepy 1 KOJIOPUT BPEMEHM, BBIPA3UTD JJOKAIbHYIO U CO-
nuanbHylo cnenuouky. 3. IIpaxora-Cabo oTMeuaeT 0co60e 3HAUEHME peanii B JIUTEPATYPHOM TEKCTe, yKa3bIBast
Ha TO, UTO «peajiMy TMOBBIIIAIOT 3HAUMMOCTb KyJbTYPHOTO KOHTEKCTa, B PaMKax KOTOPOTO MHTEPIPETUPYETCS MC-
xonHbli TekcT» (“Die Realien erh6hen die Relevanz des kulturellen Kontextes, in dem der Ausgangstext zu interpre-
tieren ist”) (Drahota-Szab6, 2013, S. 9).

C omnopoii Ha HayuHble paboTsl C. V. Bnaxosa u C. I1. ®nopuna (2012), B. C. Bunorpagosa (2001), a Takke Ha OCHOBe
COOGCTBEHHOTO aHajM3a poMaHa «JleTu MOM» M ero repeBofia Ha HEMELIKUi SI3bIK ¥ poMaHa ,,Wir selbst“ Ham ymanoch
€O37aTh CIeNYIONIYIO KaaccuduKaimio HeMelK1X STHOrpadbmuuecKmx peasmii:

1. BbITOBbIE peanny, KOTOPbIe BKITIOUAKOT B CEOS:

a) TIUIINY M HAITUTKU: KOHbAuHbIU nyHw (IxuHa, 2018, c. 183) — Weinbrandpunsch (Jachina, 2019, S. 215), kréyxu
(Ixuna, 2018, c. 184) — KlofSchen (Jachina, 2019, S. 217), HeckonbKo 8UA08 KONOAC — U X0JIOOHYIO TUBEPHYIO, C TUTOBbIM
OMJIUBOM; U 20pAUYIO HAapPeHYIo, 8 Hellye 30JI0MUCMbIX WKe8Aapok; u konuenyto (SIxuna, 2018, c. 37) — mehrere Sorten
Wurst — kalte Leberwurst, die lilafarben schimmerte, heifSe Bratwurst mit goldfarbener Kruste, dazu Réiucherwurst (Jachi-
na, 2019, S. 37), KlofSe mit Sauerkraut (Sawatzky, 2020, S. 155) — knéyku c kucnoti (keauieHoti) kanycmoti (30ech U Jajaee
repeBo, peannii 3 pomaHa I'. 3aBaIlKOro BBIITOJHEH aBTOpOM cTtaThu. — M. B.), Schnaps (Sawatzky, 2020, S. 183) —
600Kka, wiHanc, Brezel (Sawatzky, 2020, S. 871) — 6peyens, Kdisekiichlein (Sawatzky, 2020, S. 167) — ke3ekyxeH, cblpHbili
nupoe, Bier (Sawatzky, 2020, S. 884) — nuso.

IlocTaTOYHO IMPOKO TIpeCTaBlIeHbl 6ioga u3 KapTodessi: B pomaHe I'. IXuHOI kapmodenvHole enewxu u ap-
6y3Hbili Kucens (Ixuna, 2018, c. 19) — Kartoffelpuffern und Melonenkaltschale (Jachina, 2019, S. 16), noaumas zopauum
macnom sapenas kapmowka (SIxuna, 2018, c. 23) — mit geschmolzener Butter iibergossene Pellkartoffel (Jachina, 2019, S. 22),
kapmogenvHolli cyn (SIxuua, 2018, c. 27) — Kartoffelsuppe (Jachina, 2019, S. 25), B pomaHe I'. 3aBa1ikoro die Kartoffeln
(Sawatzky, 2020, S. 74) — kapmodens, Kartoffeln und Riiben und Kraut (Sawatzky, 2020, S. 82) — kapmodgens u pena, u 3e-
JeHw, Pellkartoffeln (Sawatzky, 2020, S. 89) — kapmodgpens 8 myHOupe. Taxke IIMPOKO TpeCTaBIeHbI X1e6 1 Kojbaca Kak
OCHOBHOE TTaHue repoes: ein halber Laib Schwarzbrot und ein handlanges Stiick billige Wurst (Sawatzky, 2020, S. 108) —
NoJI0BUHA Kapasasi uepHozo xneba u Kycok dewlesoli Konbacel pasmepom ¢ J1adoHs, Brot und ein Stiick gebratene
Wurst (Sawatzky, 2020, S. 136) — xne6 u Kycok xapeHoti konbacei, Butterbrotchen mir Kise- und Wurstbelag (Sa-
watzky, 2020, S. 675) — 6y/10uKU € MACAOM U KYCKOM Cblpa U KONOACHL;

6) omexmy ¥ 06yBb: wyasmeticmepckuti nuoxcauox (Ixuua, 2018, c. 28) — Schulmeisterjackett (Jachina, 2019, S. 30),
nonocamotii papmyk (Ixuua, 2018, c. 89) — die gestreifte Schiirze (Jachina, 2019, S. 100), weifse Schiirze (Sawatzky,
2020, S. 92) — Genstii papmyk, Holzpantoffeln (Sawatzky, 2020, S. 74) — xonsynanmogdens, depessiHHovie GaUMaxu;
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B) JKWJIMIIE, MUMYILECTBO (ITOCYy, MeOesib, IIpeIMeThl 06MX01a, Opyaus Tpyaa): nacmopam (SIxuua, 2018, c. 152) —
das Pfarrhaus (Jachina, 2019, S. 153).

2. KynbTypHbIe peanyuy U peaauy MCKYCCTBA, K KOTOPHIM OTHOCSITCS:

a) nureparypa: «Hounas necno cmpanHuka» (SIxuna, 2018, c. 19) — ,,Wanderers Nachtlied” (Jachina, 2019, S. 16),
2etidenvbepeckas wikona (Ixvna, 2018, c. 19) — Heidelberger Schule (Jachina, 2019, S. 16);

6) GonbKIop (TTapeMui, HAPOIHbIE CKA3KM, JIET€H/IbI): ...C UCKYCHO BbILUUMbIM U3peueHueM «Paboma — yKpauleHue Hu3-
Hu» (SIxuna, 2018, c. 86). / ...mit dem kunstvoll gestickten Spruch ,Arbeit ist der Schmuck des Lebens“ (Jachina, 2019, S. 96);
weaMKu, nocnosuyst u nozosopku (Ixuna, 2018, c. 90) — die Schwiinke, die sie erzdhlte, all die Sprichwérter und Reden-
sarten (Jachina, 2019, S. 101); Morgenstunde hat Gold im Munde (Sawatzky, 2020, S. 138) — Kmo paHo scmaém, momy
602 nooaém, Kommt Zeit, kommt Rat, kommt Saatzeit, kommt Saat (Sawatzky, 2020, S. 333) — IToxusém — ysuoum;

B) mudonorus: der Riese (Sawatzky, 2020, S. 859) — eeaukan, der Weihnachtsmann (Sawatzky, 2020, S. 438) —
Batinaxmcman, Jed Mopos, zopHeie dyxu (SIxuHa, 2018, c. 225) — Berggeister (Jachina, 2019, S. 266);

« ¢

r) cpeacTBa MaccoBoit mHdbopmauuu: ,Berliner Tageblatt®, ,Lokal-Anzeiger®, ,, Volkischer Beobachter*, , Deutscher
Allgemeine Zeitung“ (Ixuna, 2018, c. 417) — ,,Berliner Tageblatt®, , Lokalanzeiger*, , Volkischer Beobachter®, ,, Deutscher
Allgemeine Zeitung“ (Jachina, 2019, S. 496);

) o0bryam, TPAmLULIMU: ...U N0 CMApoll e2HAdeHManbCKoli mpaduyuu 8pl0upams Ha NpasoHuxe ypoxcas I[ueHuyHyio
koponesy (SIxuHa, 2018, c. 184). /...die alte Gnadentaler Tradition, zum Erntefest eine Weizenkonigin zu wdhlen (Jachina,
2019, S. 217); mpurJanieHe Ha ITOXOPOHBI IMacTopa wiu urynbmeiicrepa: Kempel hatte heute schwere innere Kdmpfe
bestanden: wenn er dem religiosen Gefiihl der Verstorbenen Rechnung tragen wollte, hatte er wenigstens den Schulmeister
einladen miissen, vom Pastor konnte sowieso keine Rede sein, weil ihm das Geld dazu fehlte... (Sawatzky, 2020, S. 308),
racxajabHble Tpaguiunu: Omcmose cay#cbol 8 MmopiecmeeHHo YOPaHHOL Kupxe u Ham0008asWUCy, 20peHUeM NPa3oHuu-
Hbix ceueli, odapus dpye Opyza C1acmamu U 8apeHsiMuU Aliyamu, nposedas yconuux poocmeeHHUK08 Ha Kaadouuje u Jcu-
8bIX — 8 COCEOHUX 0epegHsIX, HaesUCh JOCblMa «CMeKJISIHHO020» Cblpa U SHMAPHO-HENMO020 CIUBOUHO020 MAC/d... (SIx1Ha,
2018, c. 26). / Wenn der Gottesdienst in der festlich geschmiickten Kirche zu Ende war, die Dorfbewohner sich an dem
Glanz der Kerzen ergotzt, einander mit SiifSigkeiten und hartgekochten Eiern beschenkt, ihre verstorbenen Verwandten auf
dem Friedhof und die lebenden in den Nachbardorfern besucht und sich bei ihnen an glasklarem Magerkdse und bernstein-
gelber Butter satt gegessen hatte... (Jachina, 2019, S. 25);

€) cyeBepusi, IpUMeTbI: Eciu kmo pocmom He 8viuies — 6abka ezo ¢ eHomamu nymanace (SIxuna, 2018, c. 167) —
Seine Mutter hat sich mit Zwergen eingelassen (Jachina, 2019, S. 197);

3K) Tpa3mHuKKU: adgenm (SIxuHa, 2018, c. 125) — Advent (Jachina, 2019, S. 145), Weihnachten (Sawatzky, 2020,
S. 85) — Poxcdecmao, Erntefest (Sawatzky, 2020, S. 836) — npasoHuk ypoxcas;

3) penuruo3Hble KyIbThl, X CIIY>KUTeNN, Ky/IbTOBbIe 3aHNUs U MpenMeThl: Kupxa (SIxvHa, 2018, c. 21) — die Kirche
(Jachina, 2019, S. 18), der Pastor (Sawatzky, 2020, S. 53) — nacmop, Konfirmation (Sawatzky, 2020, S. 176) — konpupmayus;

") KaJIeHJaphb: AHBaApsb, «1edosbili» (Ixuna, 2018, c. 179) — der , Eismonat“ (Jachina, 2019, S. 211); mapm, «8eceH-
Huti mecay» (Ixuua, 2018, c. 179) — der ,Lenzmonat“ (Jachina, 2019, S. 211);

K) My3bIka 1 TaHIbl: die endlose Hopsapolka (Sawatzky, 2020, S. 316) — HeckoHuaemas xonca-noJivka.

3. OTHMYECKME U COUMATbHbIE OBIITHOCTY U UX TIPEICTABUTEIN:

a) ITHOHMMBI: #adHbtii, kak u3 Illeabuu (Ixuna, 2018, c. 172) - geizig wie ein Schwabe (Jachina, 2019, S. 202)
(B mepeBojie «1Bab». — M. B.), poccutickue Hemupl (Ixuna, 2018, c. 132) — die Russlanddeutschen (Jachina, 2019, S. 153),
pycckue Hemypi (SIxuna, 2018, c. 190) - die Russlanddeutschen (Jachina, 2019, S. 224);

6) xamuku: Hemuypa (SIxuna, 2018, c. 112) — ein Deutscher (Jachina, 2019, S. 128);

B) Ha3BaHMS JIMII 110 MECTY KUTEIbCTBA: Hemeykue KojoHucmsl (SIxuHa, 2018, c. 132) — die deutschen Siedler
(Jachina, 2019, S. 153), petixcdotiuu (SIxuna, 2018, c. 190) — Reichsdeutsche (Jachina, 2019, S. 224), ¢onskcdotiue (Ixu-
Ha, 2018, c. 458) — Volksdeutsche (Jachina, 2019, S. 546).

4. JleHekHbIe eIMHULIBI: pelixcmapku (SIxuna, 2018, c. 416) — Reichsmark (Jachina, 2019, S. 495), manep (SIxuna,
2018, c. 297) — Taler (Jachina, 2019, S. 351).

Penpe3zenmauus smHozpagduueckux peanuii 8 a3u1k060m co3HaHuu Hemued PPI" u poccuiickux Hemuee

Ilnist vicciefoBaHMST perpe3eHTayy STHOrpahmIeckux peainii B I3bIKOBOM co3HaHuy HemieB OPT u poccuitckmx
HEMIIEB, BBISIBJIEHMS MX TICUXOJIMHIBUCTUYECKMUX 3HAUEHMIT ObL MPOBENEH acCOLMATUBHBINA SKCIIEPMMEHT B JAHHBIX
STHUYECKMX Tpymrax. I1o0 MHEeHUIO M3BECTHOTO Y4eHOTO0 MOCKOBCKOJ ICUMXOIMHIBUCTUYECKON IKoIbl H. B. Youmie-
Boi1 (2011, c¢. 206), acCOMAaTUBHbBIN 3KCIIEPUMEHT SIBJISIETCS OOHMM M3 METOIOB OBHEIITHEHMS SI3bIKOBOTO CO3HAHMS,
a acCcOLMAaTUBHBIE ITOJIS TO3BOJISTIOT VICC/IEOBATH 00PAa3bl CO3HAHMS HOCUTEJTEN SI3bIKa.

dKcmepuMeHT GbIT POBEJIEH C UIOHS 10 OKTA6Ph 2022 rofia, B HeM NPUHSIM yyacTue 246 HeMIIEB, ITPOSKMBAIONIUX
B ®epepaTuBHOI Pecrty6ke T'epmanmst, 13 Hux 208 skeHIuH (84,6%) u 38 myskunH (15,4%) B Bo3pacTe oT 18 mo 47 ner,
u 166 poccuiickux HeMIEB, TTPOKMBAIONMX B Poccuiickoit @enmepatmm, n3 HuX 122 skeHmHbI (73,5%) u 44 Myskun-
HbI (26,5%) B Bo3pacTte oT 18 1o 79 net. Hemelkue uCIbITyeMble TOTYYMIN 6YMaKHYIO aHKETY CO CJIOBOCOYETaHMS-
MU-cTUMYyIaMu typisches deutsches Essen ist ... ‘TuniMyHas HeMelkas efga — 3To ... u deutsche Traditionen sind ...
‘HeMeLIKMe TpaguiMM — 3TO ..., K KOTOPHIM HY)KHO ObLJIO 3amucaTh JI06ble MPUILEAIe B TOJOBY acCOlMalVN.
B rpyrime poccuiicKux HeMIeB aHKETMPOBaHMe ObUIO MPOBENEHO B 3JIEKTPOHHOM BUAe ¢ momoiuipio ['yri-ompoca
C TEMU K€ CTUMYJIaMU, HO Ha PYCCKOM SI3bIKe.

B pesynbTaTe sKCIepUMeEHTa Ha 6a3e acCOIMATUMBHBIX MOJIeH GbLIM BbISIBIEHBI IICUXOIMHIBUCTUUECKME 3HAUE-
HMsI, KOTOpbIe 3aTeM GbLIM OMMCAHbI 10 METOAVMKE CEeMAaHTUMUYEeCKOi MHTepIIpeTalyuy acColuyaToB C BblAeaeHMeM
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SIIEPHBIX U MepudepuniiHbix 3Hauennii ([Tormosa, CrepuuH, 2007, c. 143-145). Kaxkgast peakiusi MHTEPIIPETUPOBAIACh
Kak BepOajm3alusi CeMaHTUMYECKOTO MpU3HAKa CJI0BOCOYETaHUSI-CTUMYA. [Ipyu BhIgeNeHUM SAEPHBIX U mepude-
PUITHBIX 3HAUEHMIi BCe 3HAUEHMs C IToKa3aTeyieM Bbiiile 20% 6bUI OTHECEHBI K SIIepHbIM, 0T 10% mo 20% — K 6/K-
Heit nmepudepun, ot 5% 1o 10% — K ganbHeit mepudepun u MmeHee 5% — K KpaiiHeii mepudepun.

Takum 06pa3oM, TUTIMUHAS HEMeI[Kasl e[la B I3bIKOBOM CO3HaHuM HeMileB ®PT' 1 poccuiickux HeMIIeB MpeCcTaB-
JieHa cienyomyM o6pasom (Iuarpamma 1 u [Inarpamma 2).
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IOuarpamma 1. TunuuHas Hemeykas eda 6 A36IK080M co3HaHuu Hemyes OPI no pe3yismamam accoyuamueHozo 3KCnepumeHma,
npoeedeHH020 8 nepuod uwHs-uiae 2022 200a

o
50,0% 45,8%

45,0% -

40,0%
35,0% +

30,0% -

25,0%

19,9%
20,0% -

9
15,0% - 13,9%

11,5
"10,8%
10,0% -

6,0% 6,0% 54% 5,4% c 40
o 5,4% 4,2% 3.0% 3.0%

1,8% 1,8% 1,8% 1.8% 1,2%

0,0%

wTpyaenb
KyXeH

WACO

6peuenb

Kpenau

wroAneH

BKYCHO

nueo

Aanwa, cync Aanwown
KHEAAM, KNeLKK
TBOGAK (UBHBAK)
xneb

CbITHaA

Abuman

npoctan

KanycTa: KBalleHan W kapeHas
KapTodeabHbIi CaAaT, KapToLWKa

MACHBIE M3A,eAMA (KOABACKH, COCHCKH)

IOuarpamma 2. TunuuHas HemeyKas eda 6 A36IK080M CO3HAHUU POCCULICKUX HEMUeE8 N0 Pe3yibmamam accoyuamueHozo IKcnepumenma,
nposedeHH020 8 nepuod ceHms6pb-okmabps 2022 20da

B pesyibTaTe npeabsaBaeHUsT CTUMYIA typisches deutsches Essen ist ... vuiu ‘“TUIIMYHAsT HEMeIIKast efla — 3TO ..." ObI-
JI0 TIoSTy4eHo 352 peakiiuu B rpyrie HemieB OPT u 244 peakiiuy B TPYIIIE POCCUICKMAX HEMIIEB, BK/IIOYAsT OTKA3bI.

B s13p1k0BOM co3HaHuy HemileB OPI TuNMUHAs HeMelKasl e[la BhIPasKaeTCsl B 3HAUEHMUSIX «BKyCHas» (acCcolyaThl
lecker ‘ekycHo’, sehr lecker ‘oueHb 8KYcHO’) U «MsICHBIE U3eNNs» (Hanbojiee YaCTOTHBIE acCcoLMaThl Bratwurst ‘Opam-
sypcm, xcapeHas konbaca’, Wiirstchen ‘cocucka, konbacka’, Schnitzel ‘wHuyeny’, Fleisch ‘msico’, fleischldstig ‘c usboimxom
msca’, Braten ‘y#apkoe’), KoTopble ¢ 33,7% u 28,9% cOOTBETCTBEHHO OTHOCSITCS K SIIEPHBIM 3HAUEHUSIM. [IJ1sT pOCCUICKUX
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HEMIIEB 3HaUeHMe MACHble usdenus (45,8%) Takke MPUHAMJIEKUT K SIOEPHBIM 3HAUEHUSIM, U, UTO IIpUMeEYaTelbHO,
HapsAgy C acCOIMAalMUSIMU KOAOACKU, COCUCKU, MSICO, CBUHASL PYIbKA HEKOTODPbIE MCIIBITYeMbIe MUCAIY aCcCOUMAIN
Ha HeMelIKoM si3bike: Wurst ‘konbaca’, Wiirstchen mit Kohl ‘cocucku ¢ kanycmoti’. Poccuiickue HeMITbI TaKKe aKTya-
JIU3UPYIOT 3HAUEHMe «BKYCHO», HO OHO HAaXOJUTCS Ha AaibHeit nepudepun (5,4%).

Inst HemieB OPT 6mskHsIs niepudepusi CJIOBOCOUETaHMS TIpeCcTaBieHa 3HAaUEHMSIMU «ChITHas» (peakuuu deftig
‘coimubtli’, herzhaft ‘cotmmbili, numamenvHoili’) M «6moga u3 KapTodens» (peakuuu Kartoffeln ‘xapmodgens’,
Kartoffelsalat ‘kapmodensHsiii canam’, Pommes ‘kapmowika ¢pu’), poCCUIICKMe HEMIIbI TTPUOIU3UTENILHO C TOM JKe ua-
CTOTO} OTHOCSIT KapTodenb K TUINYHON HemelKoit enme (12,2% y HemueB ®PI' u 11,5% y poccuiicKux HeMLEB),
TIpY 3TOM Hambosiee SIPKUM acCOLMATOM SIBJISIETCSI KapmodgenwvHolli canam / kapmogenvzanam. Kpome Toro, y poccuii-
CKUX HEMIIEB Ha GNVDKHe nepudepun akTyaau3uUpyloTcs 3HaYeHus «Tpynenb» (19,9%), «kamycra» (13,9%), B Tom
4yClle KBallleHas U kapeHas, 1 «kyxeH» (10,8%). [Inst HemueB @PI' 3sHaueHMe «kucias (KBalleHas) KalmycTa» (peakuys
Sauerkraut ‘kucnas/keauieHas kanycma’) HaXOAUTCSI Ha KpaitHeit nepudepun (3,7%), TO €CTb OHU He BOCIIPMHUMAIOT
ee KaK TUIIMYHYI0 HEMELKYIO efy. MOKHO 3aMeTUTh, 4TO B SI3bIKOBOM CO3HaHMM HeMueB OPI' Tunmnunas Hemenkast
elia BbIpaskeHa SOCTATOYHO MPOTUBOPEUMBO, TO €CTh MPUCYTCTBYET KaK MOJIOKUTENbHAS WIX HelTpaabHasl OlleHKa:
siIepHOe 3HAUYEeHMe «BKYCHasl», Ha AaybHel mepudepnuy sHaYeHus «pasHoobpasHas» (8,5%, 4acToTHbIe peakuyu viel-
fltig ‘pazHoobpasHas’, vielseitig ‘MHoz0epanHas’), «xopoias» (4,9%), Tak U HeraTMBHAs OLIEHKA: 3HAUEHUS «HEBKYC-
Hasl, CKy4Has» (6,9%, yactoTHbie peakiuu langweilig ‘ckyunas’, nicht lecker ‘neexycHas’). [Ijiss pOCCUIICKMX HEMIIEB THU-
MMMYHAs HEMeI[Kas efja 00/1aaeT TOJIbKO TOJIOKUTEIbHO KOHHOTAlIMe!, Ha JajibHell U KpaiiHeil mepudepusx Haxo-
JATCST 3HAUEHMsI «BKYCHO» (5,4%) u «mobumast» (1,8%). MOKHO cenaTh BbIBOM, UTO MPEACTABIEHUS O «TUMUYHOM
HEMEIIKOJi efie» B I3bIKOBOM co3HaHuM HeMIleB OPT' 11 poccuiicKux HEMIEB OOHAPYKMBAIOT COBITaIEHNSI, B YaCTHOCTU
B SIZIEPHBIX 3HAUEHUSIX U Ha GJVKHElT iepudepnn ICUXOTMHTBUCTUYECKOTO 3HAUEHMSI, HO pas3InJaloTcs B OIleHKe.

Ha cioBocouetanue-ctumyn deutsche Traditionen sind ... wiv ‘HeMeLIKMe TPaguIUKU — 3TO ... GbUIO TOJyUYEHO
303 peakuuu B rpymnmne HemieB OPI' u 229 peakiuuii B rpyIine poCCUIICKUX HEMLEB.

IcuxoNMHTBUCTUYECKOE 3HAUeHMe cinoBocodyeTanust deutsche Traditionen / Hemeykue mpaduyuu MOXHO TIpeJCTa-
BUTb CleAyioimum o6pasom (Iuarpamma 3 u Iuarpamma 4).
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Juarpamma 3. Hemeyxue mpaduyuu 8 36/1K080M co3HaHuu Hemyes ®PI no pesynsmamam accoyuamusHozo IKkcnepumerma,
nposedeHH020 8 nepuod urHy-uioae 2022 200a

Kak st HemieB @PT, Tak U 111 pOCCUIICKMX HEMIIEB HEMEIKYE TPAAUIIMY BbIPAKAIOTCS MIPEK/IE BCETo B IIpas3/i-
HMKax M MPa3gHUYHBIX Tpaguuusax (26,8% u 37,3% COOTBETCTBEHHO). MIHTepecHO, UTO 06e TPYIIIbl UCITBITYEMbIX
He TOJIbKO BBIJIEJISIIOT OJHU U Te K€ TIPA3JHUKM, HO M PACIIONIaraioT UX B OAVHAKOBON MOC/IeIOBATETbHOCTH: TaK, B Ka-
yecTBe HauboJiee BasKHbIX MpasgHUKOB 1 HeMIibl ®PT, u poccuiickue HeMIlpl Ha3biBaloT PoxkmectBo (5,3% u 12,1%),
3ateMm OxTobepdect (4,1% un 9,6%) u Iacxy (2,4% u 3,6%).

Ha 6mskHet mepudepnun 3HaUeHMs ysKe CYIIeCTBEeHHO pas3anyaroTcs: mjis HemieB OPI HemelKue Tpaauimm o6-
JIaJaloT 3HAYEHMEM «ycTapesu, oTMupaioT» (14,6%) c Haubosiee YaCTOTHBIMM peakuusiMu Vveraltet ‘ycmapeswutl’,
iiberholt ‘omxcuswuii’, am Aussterben ‘ommuparom’ v 3HaYEHMEM «ITpeKpacHble, MHTepecHbIe» (10,6%), akTyanm3m-
POBaHHBIM B peakiusx schon ‘kpacuesiii’, interessant ‘unmepecHslii’. B SI3bIKOBOM CO3HAHMM POCCUIICKUX HEMIIEB
Ha 6msKHel mepudepun «HeMelKUX TPaauLuii» HaXOOUTCS 3HaUEHMe «CBSI3aHbl ¢ ceMbeii» (12,7%) ¢ Haubosee va-
CTOTHBIM accoumatom cemss (7,8%). nsg HemueB OPI' 3HaueHNne «CeMeMHOCTU» He SIBJISIETCS aKTyaJIbHbIM M PacIio-
JIOKeHO Ha KpaitHeit nepudepun (0,8%).
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Iuarpamma 4. Hemeyxue mpaduyuu 8 A36/1K080M CO3HAHUU POCCULICKUX HEMUes N0 Pe3yibmamam accouuamugHozo 3KkcnepumeHma,
nposedeHH020 8 nepuod ceHma0pb-okmabps 2022 200a

Poccuiickue HeMIIbI HE CUMTAIOT HEMEILKME TPagULIMM YCTapEBIIVMMU U BBIAESIOT TOJbKO 3HAUEHUS «MHTEpec-
HO, KpacuBo» (5,4%) u «Beceno» (3%). B si3pikoBoM co3HaHuy HemileB ®PT Ha manbHei nepudepnun «HeEMENKUX Tpa-
IUINIi» HAXOASTCSI OLIEHOUHbIE CYKIEHUS: «CTapble, IPUBbIYHBIEY (8,9%), «IJyIble, CTPAaHHbIE, CKyUHbIE, HEBAXK-
Hble» (7,3%), «BaXKHbI, HY)KHO COXPAHSITh U MIPUIEPKUBATHCS» (6,1%), Y pOCCUICKMX HEMIIEB aabHsIs iepudepus rnpes-
CTaB/IeHa 3HaUeHUSIMU «HALMOHAIbHBII KOCTIOM» (6%), «IOPSNOK» (6%) M yKe YIIOMSHYTBIM 3HaueHMeM «MHTepecHO,
KpacuBo» (5,4%). 3HaueHMe «HALMOHATbHAS OJIEKIa» TaKKe BbiAessieTcst Hemiamu OPT, HO OHO HaXOAUTCS Ha KpaitHeit
niepudepun (2%). 3mech MOXKHO Tak 3Ke, KaK U IIPY pacCMOTPEHUM TICUXOIMHTBUCTUUECKIX 3SHAUEHMIT «<HEMEITKO eIbl»,
3aMeTUTh, UTO HeMLbl OPI' Aal0T HEOAHO3HAUHYIO OLIEHKY HeMeI[KUM TPaAauLIMsIM, CJIOBOCOUETaHMe «HeMel[K1e Tpaiu-
LIMV» BbI3BIBAET Y MUCIIBITYeMbIX aMOVBAJIEHTHbIE peakiuu — OT alt ‘cmapwlil’, fest verankert ‘npouHo ykopeHeHHbIll’, wert-
voll ‘yenHslil’, wichtig ‘eaxHuili’ ;o merkwiirdig ‘cmpanmbiii’, langweilig ‘ckyunbiii’, nicht wichtig ‘HegaxcHwblil .

3ak/oueHue

Takum 06pa3om, MpOBeIeHHOe HaMU MCCJ/IeJOBaHME MO3BOJISIET CEJIaTh CJIeIYIOIINE BbIBObI:

1. Ha ocHOBaHMM aHa/M3a paboT, TOCBSIIIEHHBIX ITPOBIEMe peasnii, ¥ aHaIM3a XyJ0KeCTBEHHbIX pOMaHOB I. SIxu-
Hoit 1 I. 3aBalikoro GbLIM BbIAEIEHbI CIeYIONIe BUAbI HEMEIIKMX STHOrpadMuecKuX peanii: ObITOBbIE, KyJIbTypHbIE
peayuy ¥ peauy UICKyCCTBa, STHUUECKIE U COIYATbHbBIE OGITHOCTY Y UX MPEICTABUTENN, JeHEKHbIE €IMHUIIBL.

2. HaubGosbiee KOJMUECTBO STHOTpA(PUUECKUX peasnii, BHISIBIEHHBIX B Xy0XXEeCTBEHHbIX poMaHax I'. SIXMHOII
u T. 3aBaIkoro, OTHOCUTCS K TPYIIe GBITOBBIX peainii, a UMEHHO TeMaTudeckoit rpymnmne «Exa u Hamutku». C 1mo-
MOIIIbIO JAHHBIX peayiinii aBTOPbl BOCCO3MAIOT KM3Hb MOBO/IKCKMX HeMIileB Hauana XX Beka. TUNMMYHON HeMelKOM
eJ10¥1, HauboJIee YacTo BCTPEUAIONIeiics B XyOSKECTBEHHOI PeaJbHOCTM 060MX POMAHOB, SIBJISIIOTCS Koyibaca 1 Kap-
Todesb, U Pe3yNbTaThl ACCOIMATUBHOIO SKCIIEPUMMEHTA MOATBEPXKIAIOT JaHHbIE MPeICTaBlIeHs. B S3bIKOBOM CO-
3HaHUM HemIeB OPT U poccuilcKMX HEMIIEB TUITMYHOM HEMEIKOI e0ii BBICTYIAIOT pa3HOOOpa3Hbie MSCHBIE TTPO-
IYKTBI, B MIX YMCJIe — KOJIGAChI, COCUCKU, ITHUIIENb, U Oitofa 13 KapTtodess. Kpome Toro, ajis HemieB OPT HeMelkast
efa o6yafaeT 3HAUEHUSIMU «BKYCHAs» U «ChITHasi». Poccuiickue HeMITbl 60Jibliiee 3HaUEHMEe MIPUAAIOT Pa3TNIHBIM
BUIAM OJTI0f, («IITPYAETb», «KKBAIIeHAas KAITyCTa», «KyXeH», «6pelesiby», «<kperim»). Hemirpl ®PT 1aoT MPOTUBOPEUHM-
BYIO OII€HKY TUITMYHOI HEeMEIIKOii efie, IPUCYTCTBYIOT KakK 3HauUeHMs «pasHooGpas3Hasi», «Xopoliiasi», Tak M «HeBKYyC-
Hasi», «CKy4dHasi». Poccuiickue HeMIbl OLIEHMBAIOT TUIIMUHYIO HEMEIKYI0 eIy MCK/IIOUUTENbHO ITOJIOKUTENbHO,
HauboJs1ee YaCTOTHBI peaklyy «BKYCHO» U «JTI06MMasi».

3. B a3pikoBOM co3HaHuM HemueB OPI' M poccuitCKuMX HeMLEB IIpeICTaBAeHUsI O HEMELKMX TPaaULMSIX aKTya-
JIU3UPYIOTCS B 3HAUEHUU «IIPA3THMUKYU U MPa3THUUHbBIE TPAOUIIMNA», TIPU 3TOM 06e STHUUECKNe IPYIIbl Ha3bIBalOT
OIHM U Te Xe MpasgHUKU: PoskaecTBo, OkTo6epdecT u ITacxy. Ho ecau poccuiickue HeMIIbI CBSI3bIBAIOT HEMEIIKME
TpaguLINKU C ceMbelt, To HeMilbl OPT BbIZESIOT Mpeskae BCero CeMy «yCTapeBliyne». B SI3bIKOBOM CO3HAaHUM POCCUIi-
CKMX HEMIIEB HeMeIKMe TPAmMIUY 06IaNaioT TOJ0KUTENbHOM KOHHOTaIuMel, y HeMmieB OPI olleHKa HeMeIKUX
Tpaguiuii aM6MBaJieHTHa, BKIOUaeT B ceOsl KaK peakiuy «IeHHbI», TaK M «CKYyYHbI», «HeBaXkKHbI». Hemelkue
TpaguLivY, BbISBIEHHbIE B MCCAeAyeMbIX POMaHax, Takke CBs3aHbl ¢ npasgHukamu ([Tacxoit, mpa3gHUKOM ypoykast)
WIN Ke puTyasiaMu (TpuUraiieHne nacTopa Uian myabMelicTepa Ha TOXOPOHBI).
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IMepcrieKTMBBI JATbHENIIEro MCCAeSOBaHNS MPEATIONaralnT 6osiee JeTanbHOE M3y4yeHMe KyJIbTYPHBIX Deanuit

KakK Imoasuaa BTHOI‘pa(bI/IquKI/IX peam/u?{ JJISI BBISIBJIGHUSA UX CHELU/I(bI/IKI/[ B XyJO’KeCTBEHHBIX pPOMaHaX U B I3bIKOBOM
CO3HaHUM MCCIegyeMbIX STHUUYECKUX I'PYIIIL.
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